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Bores -bolja dr-anyo bmetén,-— =

och naturen, nyss med sno begjuten,
stdr wu dter for oss ljus och grin;
t sin knoppringstid odndligt skion.
Hoppfullt sjunger vid det nya mistet
under azurblda himlafdstet

liten fagel varens morgonbin,

Han dr kommen nu med trogen maka,
vill ej Nordens skondg var forseka

med dess ljusa gronska, frisk och ung.
Sjung, du vérapostel, drilla, sjung!

Vid din glada sdng vi minn’skor dromma
ljust om sommardugar, och vi glomma
hést, som sedan foljer, grd och tung...

a
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Se; t shogeéns trolska, dunkla skite
smdler liten sippa dig till mote,

nyss ‘av vdrens milda virme vdclkt,

Se, hur fager i sin nya drdkt

bjorken, savfylld, stolt sin krona hdjer,
som 1 sirlig melodi Lon bijer,

veggad ljurt ev vistans ljumma flikt.

Se, nejaden fri pa vdgen dansar

och med havsghum Agirs hdr bekransar.
Och i forsen mickens polska gdr.

Och pa dngen dlvan dansen trdr.

Solen strdlar over gréna hugar;

c-adren skinker linga, ljusa dagar. ..
Tusenfalt vilkemmen ,skona var!
Tatting.

Hoppefs sdng.

Det var sol, det var var, det var nydaningsfrojd,
och som jubel steg sdngen mot himmelens hojd;
det var - kraft, det var hopp och fortréstan diri
att fran fijittrande bojorna nu bliva fri.

Diir var drommen, att kirlekens trollstav till slut
skulle ge-vad blott higrat for tanken forut;
diir var genljud frin nytimrad, solbelyst hird,
dir den hemlése finner ett faste i virld.

Och dir lyste som strdalar av klaraste ljus

de forlosande tankor, att stormarnas brus

skulle 1ystne och bytas 1 sommarkvills ro,

nér som havsbrisen sjunger sin sing kring vart bo.

G. W.

Eff spelmansminne

Med sitt vita har och de utpriglade ansiktsdragen vitt-
nande om en silisynt natur, parad med ett drag av adel-
het, sddant man ofta &terfinner hos kirnfolket av var
skanska allmogestam, kan jag, ndr jag vill, se honom,
den gamle Orel Speleman, dod 1910.

Néagra &r betyda visserligen icke mycket for den méansk-
liga utvecklingen, men under loppet av denna tid har
mycket och manga hunnit glommas. Dock gives det per-
soner, som genom sitt liv och sin verksamhet sjélva giva
en borgen for, att deras namn skola ridddas undan glom-
skan och linge fortleva i folkets minne och tacksambhet.
Ett av dessa, vilket den skinska allmogen #r stolt Gver
att aga, ar just Ored Speleman. =

Ored Speleman, vars borgerliga namn var Ored An-
dersson, har icke blott gjort sig ett namn, som efter-
vérlden sent skall forgéta, genom de insatser, han gjort
for Kulturhistoriska muséet i Lund, Nordens stérsta och
_viktigaste landsortsmuseum, samt for det folkloristiska

Tarbete, som av Skinska landsmalsféreningen bedrevs fore

denna institutions tillkomst, utan fastmer genom de gamla
och originella toner, kdra i hembygden sedan &ldsta tider,
han forstod tolka pa ett sitt, som var honom eget. En
del folklatar och folkmelodier med den sdllsyntaste ton-
byggnad och mest harmoniska skonhet tillvarattogos och
riddades, som bekant, fran glémskan under musikvetera-
nens sista Ar genom stadsnotarie Nils Andersson i Lund.
De ha bevarat méanga intressanta kulturdrag ur vart
skanska bygdeliv och riddat undan glémskan méanget
kirnfullt minne fréan en svunnen tid. I all sin enkelhet
#ga manga av dessa folklatar och folkmelodier ett stort
och férblivande viirde. Dess toner skola sjunga om den
gamle Ored Spelemans kirlek till den skanska folkmusi-
ken, langt sedan hans egen fejla tystnat. P3 Linderdds
kyrkogard, hogt uppe pd Lindercdsdsens hjdssa, ha vén-
ner till-Ored och hans stringaspel rest en vacker minnes-
vard, Som p& samma gang den utgdr en statlig prydnad
tiderna igenom skall fora tanken tillbaka till denne skan-
ske musikveteran. i -
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A minnesstenen lises foljande:
Musikanten
Ored Andersson
*12/7 1820 + 8/1 1910.

Vénner raste stenen.

Med all befogenhet skulle dven & denna, som dock ej
ar fallet, kunnat citeras Harald Johanssons vackra ord i
”Den gamla byn”:

"Ej klang dir en fejla s& vackert som hans,
det var som om taken klungit.

Vad préntat blott i ett hjdrta fanns,
hans susande stringar sjungit.”

Redan tidigt 1dr Ored Speleman ha gjort sig ett namn
som skicklig violinist inom mellersta Skanes bygder. Fodd
i Elmhult av Svenkops socken bérjade han nimligen re-
dan i sina barradr undervizas i musikens huvudstycken
av zin #ldre broder Nils Andersson, enligt pistéenden ett
verkligt muszikaliskt snille. Det berdttas om Nils Anders-
son, att intet brollop i bygden, som ville gora ansprak pa
en rangplats, kunde g& av stapeln, utan att Andersson
skulle exekvera musiken. Var han forhindrad, fick hellre
brollopet uppskjutas.

I ‘detta sammanhang tager jag mig friheten Aaterge
nagra karaktiristiska anekdoter om Ored Speleman, med-
delade av intendenten G. J:son Karlin i Lund.

Niér kulturhistoriska foreningen 1886 med den skanska
textilutstédllningen 1 Kopenhamn slog sitt forsta stora
slag for den svenska konstslojden, var Ored vird i Gards-
stugan, och hidr fick han draga sin fejla dven for furstar
och andra hoga personer. Ménaden i Kopenhamn bil-
dade nog ocksd glanspunkten i Oreds liv. Nir danske
kronprinsen, den i fjol avlidne konung Fredrik VIII, vid
sitt forsta bestk pa utstdllningen icke hilsade pd Ovred,
som for tillfdllet uppeholl sig i entrén, f6ll det icke heller
Ored in att hilsa pa kronprinsen, oaktat en medfsljande
dansk museiman genom att upprepade ganger uttala:
"deres kongl. Hojhed” sokte fasta Oreds uppmérksamhet
pa det forndma besvket. For att urskulda Ored grep da
samme man till den lilla n6édlégnen att upplysa kronprin-
sen om, att Ored var nagot dov. Niar de kungliga en
stund ddrefter kommit upp i Gardsstugan, fortsatte Ored,
utan att visa sig sfrskilt paverkad av det hoga bestket,
ett redan paborjat musikstycke. Men nHr intendenten
Karlin avbrot detta genom att forestélla honom for kron-
prinsparet, blev Ored en annan man; han hilsads s8 ar-
tigt som han ansag forhallandet krédva och blev en ut-
markt ciceron for de kungliga. Nar kronprinsen vid bort-
gaendet rickte honom sin hand till avsked, vinde han
sig samtidigt till den atfoljande danske museimannen med
foljande “bemerkning”: “Den Mand (Ored) #r saamen
icke dov.”

Négra dagar dérefter besokte prasten i den férsamling,
Ored tillhorde, utstidllningen. Den danske museimannen,
som hadrvid kom i tillfdlle att iakttaga den utsokta upp-
mirksamhet, med vilken Ored tog emot sin prist, fick pa
sin undrande fraga till Ored om hans olika sitt att be-

handla présten och kronprinsen det betecknande svaret:
"De’ & vidl skillnad pad ens egen prist och en frimmande
kronprins.”

Ored Speleman var i livet en ytterst ansprakslos och
hjartegod personlighet, och forfattaren hade kanske mer
in nagon annan tillfille att vara i hans sillskap och lira
kidnna hans karaktir och egenskaper. Agde man blott for-
stdelse att pad det rédtta sittet vidrora minnenas och det
férflutnas vibrerande strangar i den gamle mannens brost,
kunde han berdtta mycket av intresse. Han kunde som
fa fortilja lustiga episoder fran en for linge sedan gan-
gen tid, 16jliga spelmansiventyr och intermezzon, som han
sjdlv eller andra spelmidn av gamla stammen upplevat
— med ett ord, hans beridttelser koncentrerads sig i all-
minhet kring byspelminnens muntra vagabondliv fran
den tid, da dessa, vilka voro de enda, som nte i bygderna
representerade musikens konst, s4 att siga utgjorde ett
ambulerande musikkapell pad landsbygden.

Jag tycker mig héra méangen strakes ystra gang Gver
strédngarna fran forna midsommaraftnar, dad dansen trad-
des pd fager dng och sjalva naturens makter enligt tra-
ditionen stillde sig blida mot ungdomens fréjd, och jag
ser Ater hirvid den gamle spelmanstypen, som fordomdags
med sitt ansprakslosa instrument levde i verklig glidje
eller kanske i lika verklig tragik.

Och d& &r det icke utan att man med saknad tdnker
pé den gamle Ored Speleman, som ur ett rikt hjirta gav
at andra s& mycken glddje och njutning, som aldrig spa-
rade sina vackra latar, om han med musik kunds trosta
nagon sorgsen och torka bort en tar fran ett forgratet
oga. Ja, kanske var detta vackra drag ett av de mest
utmirkande, som man har storsta orsak att minnas, da
man tdnker pi den gamle spelmannen, detta drag i hans
karaktdr, som, parat med en sidllspord intelligens dnda in
i alderdomen, gjorde honom si aktad och #lskad pa den
skdnska landsbygden. Lyckans gudinna hade aldrig med
materiella hdvor varit den gamle mycket bevagen, vilket
nog hindrade hans rika musikaliska begavning att né den
utveckling, som den under gynnsammare omstidndigheter
kunnat uppné. Nog var livet bittert mangen ging Bven
for Ored Speleman, som det ju ej sallan &r for dem,
vilka vandra konstens ofta torniga stig. Att han emel-
lertid dnda in i sin &lderdoms host kunde bevara den ljusa
syn pa livet, den oforargliga gliadje, som framfor allt hans
ansprékslosa fejla skdnkte honom, vittnar vackert om
Oreds nobla sinne och 6dmjuka konstnirssjal. Aldrig for-
loarde han modet for motgdngar och missrdkningar utan
vizade sig alltid nojd med sin lott, &ven om man bakom
kunde ana verkligheten.

Sista gangen Ored Speleman la{ hora sig i Lund var
pé Lundautstillningen 1907, ddr han spelade i Aktiebo-
laget Onos’ villa, och dir han kunde glddja sig at en
hogst livlig frekvens, som stundom rent av urartade till
traingsel. I en Lundatidning fran utstillningstiden heter
det bl. a.:

"Ikladd sin allmogedridkt och med brillorna pd tager
han plats pa en provisorisk bank bland vinfaten, drar
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Darmlandskor

Att virmlinningarna i sarskilt hog grad fatt det goda
humbrets, den spelande inbillningens gudagiva — det in-
trycket ha vi icke virmlanningar fatt bade genom per-
sonliga bekantskaper och genom “litterdra bekantskaper”
med minniskor fran detta naturskona landskap. Hér vill
jag nu presentera en liten serie varmlandskor.

T4 resten tinker jag, att den lynnesart, som vi kalla
virmliandsk, nog, rittare sagt, r ganska betecknande for
svensken i allminhet, fastin varmlinningen med sitt liv-
ligare gemyt later den oftare komma till uttryck.

Men till Zmnet! Froding, denne Varmlands storz och
dktborne son, ehuru han av viza nornor fick mera av sor-
gen dn av glidjen, har skidnkt oss et helt galleri av ut-
mirktsa skildringar av den unga virmlandskan. Froding
sig nog pa kvinnan “med kirlekens glazozon™, och over
hela den kvinnoviarld, som skymtar i hanz dikter, ligger
det en s& "varker dager”, om vi £& v.trycka oz pa detta
satt.

Har ni nigonsin hort en vackrare kidrlekssang, om man
undantager Bibelns Hoga visa, vars kolorit Froding 1 gan-
ska hig grad lanat, in Frodings

THioga visa':
"Min vAn Ar som en smEri gran.

sonl en sjungande vattubick
och sisom en ung o=,
niar daggen faller vid morgontid.”

Sigen mig, I Varmiands dourar,

1= BT e
som sitten utefter vigkanten
glammandes” — — —
Detta sista ir typiskt — dér ndgra unga virmidndskor
traffas, blir ett otroligt prat och glam —— mer dn i andra

landsindar, tror jag.
7Qi, hennes ging dr som dans over angarra — — —
och hennes rost — — —
sasom en lustig musik i bergen, och hennes anletes gladje
A1 sdsom en sol over sjoar, de didjeliga sjoar i dalarne.”
Och ni minns de unga flickorna, som muntert dste vat-

ten over den unge skalden i dikten ”Vackert vider” och
flickorna i ”Det var dans bort vid vagen”. — "Det var
Bolla, cen priktiga Takeneflickan, hon #r fager och fin,
men har intet i fickan, hon ar gicksam och skojsam och
kiack. Dir var Kersti, den trotsiga, vandrande, vilda, dar
var Finnbacka-Britta och Kajsa och Tilda och den snudi-
oa Maia 1 Bick"” — — —

e hade som: brinnande blanor i kroppen och som gris-
hoppor hoppa de Rejlandshoppen, och mot stenar av klac-

kar det small.”

Aft varm ringarna kunna roa sig bittre én de flesta
ju ett faktum, vilket man bade “prak-
tizskt kan prova™ oo a sig till, t. ex. 1 Geijers ”"Min-
nnen” eller Selma Lager-
. Praktiskt far du erfara det
genom besck i Varmland eller pé va

andra svenskar

nen” elier i Lilliebiorn
lofs "Gosta Berlings

dsstud:internas
nationssamkviam i Uppsala.™®

Nu fortsitter jag med galleriet. Minnz ni den sturska,
kavata Stina Stursk och kommer ni ihag lilla Elin i Ha-
gen — hon var den gladaste bland de glada, 1 lek och
dans var hon alltid bist och flink i logen. — Och jégar
Malms hustru Eli-lita d1r ocksd en bckantskap att gora
“Det &r sant, hon var min jakthund, som slet ont for
mjsl och vatten. — — -— Allt hon gjorde for mig, allting
gott och snéllt och vint hon gav mig, och ju mera hard
jag var, desto mera holl hon av mig, det var Elis svar.”

Den alltfor mycket kurtiserande flickan <kildras i ”"Jant-
blig”. "Hon bligade at alla, hion bligade at mig — — —
hon neg och bleg at alla och sade alltid ja, ty allesam-
mans gossarna dem ville jantan ha.” Och nog minns ni
de plada tre trallande jéntor och den lilla kiicka tosen i
»Bidllerklang”, dir den surmulne, dvermodige unge skal-
den till slut smittas till munterhst av Yalikt ett knyte
av kott och blod och muff och boa och bivermuddar och
munert, gickande dvermod’.

Men
som 1

1y gav frosten Katien och log at alilt,

insjovatten hon
Och hennes prat

fram fejlan, skruvar och spianner. p
en liten tillfallighetsfantasi, och

ovar stamning:n mes

Polskor och valser omvixla i bro
ger det litet upproriskhet hos kvinten, men takien
traffsakerhet, som endast lang ovning ! &t spela t
utan noter kan skdnka.

Vinnerna, som han traffar, paminna :

samla vilkdnda stycken, gemensamma bekanta; han spe-
lar ett par av dem och det &r =4, att man nastan tycker
appladerna, som félja, vara ett allifor profant satt att
uttrycka sin beundran och tacksamhet miot den gamle,
som har tre kvarts sekels ovning och erfarenhet i sin
konst.”

Strax innan julen 1910 insjuknade Ored Speleman, dock
ej allvarligare #n att han 1 =in stuga annu denna jul-
afton kunde lata straken glida dver de strdngar, som kan-

honom livets stora glddje

jul iades han pa den sjukbidd, fran vilken
-2 =kulle resa sig, och nagra dagar senare

En  disig januariformiddag fordes Oved Spelemans
blomstersmyckade kista upp pa Linderdds kyrkogérd, dir
den under klockklimtning sdnktes 1 jorden. Sasom for
att sinda d:n bortgangne veteranen en sista avskedshils-
ning, shg man, huru solen for ett doonblick liksom sking-
rade moluen och lyste i varlig glans.

»Kistan sinktes i jorden ned mellan morka vardar.
Sa gick man tyst som i grubbel ater till roda gérdar.
Vit som en driva &sen rann emot fjdrran ut.
Gardarna sovo stumma. — Livets saga var slut.”
William Lengertz.
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Folkdansen som folknoje.

P4 ett sommarting i Umed sistlidna sommar var jag
i tillfdlle att bland andra anordningar till allminhetens
nytta och néje ase en folkdansuppvisning av fera dans-
lag, vilka under de s:naste Zven bildats i olika trakter
av ldnet. Utan att hdnge sig 4t négra storre illusioner
betrdffande folkdansens forddlande inflytande pad ung-
domen, méaste man oOnska, att forsoken att ateruppliva
dessa hurtiga, granna, stundom av ett slags mystisk,
storslagen skonbet (Skrilaten!) prdaglade danser icke
matte bara vara en modesak eller en anstringning, som
nigra energiska enskilda snart skola Lava forlyft sig p3,
inte endast for ungdomens skull maste man onska det,
utan ej minst foér de dldres, ty g:nom dessa vackra, gamla
danser kunna unga och gamla ater komma att méotas pa
ett nojesfilt, ddy de forstd varandra.

Jag stod under denna uppvisning bland mingden av
4dskddare, mest lantbefolkning fran undangtmda byar,
och Ggonen fyldes mer &n en gang av tarar ovar deras
oférstillda glidje och rorelse — och hur kunde man
annat dn glidjas och roras ¢ver fargermas och linjernas
vackra spel pa den groma slitten? Det var synd att icke
ha tillfdlle att genast uppt<ckna de glidjeyttringar, re-
flektioner och irfall, som haglade runt om en, alla vitt-
nande om, hur ungdomen vaknade inom dem sjilva och
en slags émhet villde fram i deras hjartan for dessa
raska ynglingar och flickor. Sarskilt minns jag en dldre
lantman, som hela tid:n f6ljde uppvisningen med den
spandaste uppmii.rl.(samhet och en svidrm av gillande ut-
vop, fulla av humor och emellandt avbrutna av dyra
forsakringar, att fran denna plats vek han icke, forrén
dansen var slut, dven om turbilen skulle ga ifrdn honom.
Nir i daldansen kavaljererna taga flickorna om midjan,
lyfta upp dem och stdlla dz:m sa natt pad andra sidan
om sig, drog han djupt efter andan, teg nagra 6gonblick,

?»__ —— — dzt var som flickornas dans pa Lido, det som
polska, galopp och vals — — —” Och nog kommer ni
ihdg Froken Agneta i ”"Jigarstamp” och "Fjorton dagar
efterat”, den kicka, litet dvermodiga flickan och Elsa och
Greta i ”Hirjarinnor”, de sota, gracigsa, kicka, install-
samma sma trollen och "En varfistms” "— — — torn-
roshdck, som kliver och vit syrén, som gar”.

Som "avslutning” vill jag citera en strof ur “Balen”
om den unga, fagra Elsa Orn:

”Det sam en ljusrod ros vid hennes hjissa
bland harets gula, gammalsvenska lin,
hon forde nacken som en ung prinsessa,
och hon var adligt sméart och ran och fin,
men mjuk i gdngen som en ung dansos
och smatt behagsjuk som en borgartos.”

Elsa Orn — jag undrar, om ej Frodings sangmé hade
hennes skaplynne och gestalt. Och Frodings sangmé var
nog alltigenom vidrmlandska.

s

G Och Viarmliéndska sidllskapet i Stockholm. Red:s anni.

och s& kom det en nistan andaktsbavande viskning: "Ja,
det forstog jag!”

Aven nigot annat skiinkte vid detta tillfille intrycket
av vilket medel den gamla folkdansen ar att forena unga
och gamla i gemensamt, sunt och uppfriskande ndjesliv.
Efter folkdanslagens uppvisning upptridde 8 par 50—60-
aringar och dansade en slags kadrilj, "kaderdllan” kallad,
och en annan kontradans, vilka dnnu leva kvar i minnet
pa négra ortzr i Visterbotten, ehuru det vil aldrig eljest
dansas. Deras virdiga, gammaldags sirliga, man skulle
vilja siga hovmissiga dans var inte det minst vackra,
denna soliga sommardag. Det aterférde minnet av forna
tiders bjudningar under julen eller andra stora hogtids-
dagar i sldkten, di de #ldre, inda till sjuttio-dringarna,
deltogo i danse:n alltemellanat, sdrskilt i kontradanserna
men 3dven i vals, mazurka m. fl. och hur oférglomlig ar
ej den glada stdmningen som dirigenom kom till stdnd!
De unga kiinde, att d& de dldre deltogo i dansen, di hade
de sjidlva rittighet att av allt hjdrta hinge sig at den.
Och ett gott foredome att dansa bade vardigt, behagfullt
och av hjdrtans lust hade man i de gamles dans. Det
var annat &n att som under senare tider kdnna dem sitta
kring viggarna eller std i dorrarna och undcr ogillande
anmirkningar &se jazzningen och jumpningen. Nagot
minne att sola sig i pd gamla dar kan denna vil knap-
past bli.

Ma vara, att nu for tiden de #ldres hjirtan oftast
kannas for tunga for att vara med i dansen. Nagot som
vi dnda aldrig kunna komma ifran, fr att intressera oss
for vara barns ndjesliv och onska framgang it allt, som
kan hjidlpa det in pd goda vagar. Och d& nu frin olika
liger s4 mycket ordnas om nodviandigheten att sorja for
de ungas kroppskultur — senast har fran Frisinnade
kvinnor i tidskriften Tidevarvet riktats en uppmaning att
verka for idrott:n bland kvinnlig skolungdom — si &r
det agnat att forvana, att inte mer uppmérksamhet dgnas
at folkdansen. Den #r en gymnastik sd god som nagon
och diarjamte ett gammalt kulturarv att férvalta. Aven
kontradanserna fran 1880-talet fortjina att bevaras. De
iro en god Ovning att behdrska kroppen och utwveckla
smidighet och grace. Nu limnas omsorgen om att upp-
liva och bevara dessa uyttiga, roliga kroppsovningar,
dessa vackra gamla kulturarv at privata foreningar, som
pa de flesta orter av liatt insedda skal dro domda till en
tynande tillvaro eller siker dod. Vare det ldngt fjdrran
fran mig att vilja fororda, att folkdansen (och folk-
vise-dansen, som ej far glommas) gores till ndgon slags
obligatorisk institution eller skolamne. M4 det fortfa-
rande vara en frivillig sak for ungdomen att foredraga
jazz framfor t. ex. schottisch, med tvdng uppnas intet,
och dven dz moderna danserna kunna ju dansas vil och
kunna ju ocksd mycket vil foreckomma omvixlande med
de andra.

Men — och hdr kommer jag till avsikten med dessa ra-
der — de som ha handom ungdomens fysiska fostran,



6 Hembygden

A o E T 5
Kronprinsessans skanedrakt
Den 2 augusti 1924, d& Kulturens Gstorpsgard blev in-
vigd, bar var kronprinsessa en av vara folkdrikter.

Drikten var en giva av Kulturhistoriska museet i Lund
och tillverkad pa Konstslojdsanstalten déarstides samt
dverlimnad till kronprinsessan som ett minne av dagen.
Enligt intendent Karlins drdaktforskning skulle den i sina
huvuddrag vara den gemensamma hogtidsdrikt, som bars
pa 1700-talet i hela Skdne. Den #r foga kiand av ska-
ningar, da endast ett fatal gamla drikter finnes kvar.
Men vara muscer har den i sina samlingar som Ostra
Goinge hidradsdrikt.

Drékten har gron kjol, tit veckad eller p4 de gamlas

sprak “lagd i faler”, med ifdstat livstycke av réd sam-
met monterat med silverbarder. Forklddet ar blatt med
silkesbroderier, silverbarder och guldspetsar till en bard
i nedre kanten. Skérpet eller den s. k. brudlisten ar av
rott klidde, dven med silkesbroderier, silverbarder och spet-
sar, samt Agarinnans namn inbroderat.

Sarken och kluten av linne dr prydd med halsém och
knyppling. En mindre silkesschal bares om halsen och vid
sidan, fast 1 skarp:ct, det s. k. “hyekklddet”, som dr en
fyrkantig linneduk, rikt prydd med hilsém och spetsar,
och anvidndes att vid hogtid och sorg liggas over kluten.
En svart troja montsrad med sammet och silverbirder
samt réda konststickade strumpor fullstindiga drikten.

En myckenhet av silver horde dven till. P& livstycket
voro de fyrkantiga smyckenas plattor behingda med smé
skalar, s. k. 16v. Ett liknande halssmycke med vidhdngande
»trillekors” samt det s. k. striglakorset” i kadja om hal-
sen. P& skidrpet och tréjan runda maljor samt pd kluten
ett par fyrkantiga hakar som sammanhéllo sammets-
bandet.

Genom valet av denna drikt har en vacker skdnedrikt
blivit framdragen och goingarna kunna ju vara stolta
over att deras hiradsdrikt nu bares av Skines hertiginna.
Och vi alla hembygdsvanner glidja oss Over att var kron-
prinsessa har skrudat sig i en av vara folkdrikter, pa
samma gang vi tacka Kulturen i Lund for det goda hand-
taget, som vira strivanden genom gévan har fitt, att fa
foikdrilterna uppskattade inom alla samhillslager fran
kungaborgen — dar de forut haft hemort — till de enkla
hemmen i staden och pd landet.

Malmo den 28 mars 1925.

- w1

Ingrid Andersson.

gymnastikldrarna i formsta rummet alltsi, skulle utan
att “underviza i folkdans” kunna frimja dess spridning
i utomord:ntligt hég grad. Var och en, som leder ett
folkdanslag, vet, var storsta svarigheten att uppehilla
och rekrytera laget ligger. Det ir att lira deltagarna de
olika stegen. Ledarens myndighet ir ej si stor, som en
gymnastikldrarzs, och det ghller f6r honom, att ej delta-
garnas intresse och energi slappas genom for mycket
exercerande. Om endast stegen Aro inlirda forut, da Ar
det latt att inldra turerna och f& luckorna fyllda, nir
s&dana uppstd, ty nykomlingarna kunna lita pi de andra,
né rdet giller tursr, men ej nir det giller steg. Ett 6n-
skemal #r alltsa, att ungdomen f&r inldra stegen i skolan.
Den stackars skilan, som skall gora allt! Men hir ar
det ingen anedning att korsa sig. Det #r ej fraga om
att infora ett nytt dmne eller gora kursplansforindring.
Gymnastikldraren indvar stegen som marschsteg eller
bentrGrelse pa stillet, allt eftersom det limpar sig bist,
och kallar rorelsen med de ritta namnen, si att dessa
bli fértrogna. Att fa marschen litt och spinstig dr ju ett
av gymnastikens mal, och detta vinnes bidst genom att
inbva olika slags marscharter. Det bor darfér vara vl
kommet for en gymnastikldrare att fi stor variation pé
dylika, och hellre &n att finna pi nya (storhoppsa och

lillhoppsa tror jag ett par av de nya kallas och 4dro inte
vackrare in bendmningarna), kan man vil taga dem, som
redan finnas ait vdlja pd, isynnerhet om man dirvid kan
tjana tva indamal. Indvand:t av dem gir mycket fort,
da det sker metodiskt och under disciplin — och #r &ven
roligt for eleverna.

Att sedan sammansitta stegen till de olika folkdanser-
na, det bor fortfarande vara enskilda sammanslutningars
sak och icke gymnastiklirarens. Ty dels skulle detta in-
krikta for mycket pd gymuastiktimmarna, dels #r det
allt annat dn uppbyggligt att se folkdanser utforas i gym-
nastikdrakt och tassande gymmastikskor. Allt det takt-
fasta stampet, som skall markeras mellan de 1judldsa ste-
gen, uteblir, ock det karaktiristiska for folkdansen utsli-
tas latt — for att ej tala om, att man kanske vunne raka
motsatsen till mad man onskade genom att gora den till
7skolimne”. Allt vad vi folkdansare begira, d4r en inév-
ning under gymnastiktimmarna av de olika stegen eller
atminstone ett flertal av dem. Dérigznom skulle folkdan-
sen snart kunna fa ett starkt uppsving och bli, vad den
borde vara, ej teater, utan ett allmint folkndje.

Svenska Ungdomsringen bor lyckonskas och tackas for
sitt trdgna arbete,

L. H—-V.
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Sorunda ocfH sorundaborna genom fiderna

Av Kyrkoperde Andeer.

(Forts. fr. foreg. n:r.)

Sorundabornas femmila Stockholmsresor utefter lands-
viagarna under langa tider tillbaka #ro 6kinda. Var skulle
de hungriga stockholmarna fatt sin mat ifrdn om inte
fran det landet Gosen, Sorunda? Var skulle de ha fatt
sina korgar och stegar ifran? Var skulle vederbérande
ha fatt sina master och flaggstinger ifran? Vil rastade
man vid Langpannan och Fittja, vid Snidentorp och
Hjilmingen — men att spriten skulle ha spelat sa stor
roll, som Morks vargar, Osmo lik och Grodinge — — —
pastd, detta vaga de inte siga hogt, for da {2 de med
bassarna att gora.

En forfattare utbrister: "Res ned tll Sorunda, mitt
herrskap, stanna dir ett och annar halvar, hilsa pa hos
bonderna i Hoxla, i Grimsia, i Torp: i Berga, i Sundby,
i Visterby och de bada Sodsrbybyarna, se detta arbets-
samma folk i vardagslag, vid gastabuden, men lagg mirke
till dem framforallt i deras vackra kyrka — och ni ska
ldra er ké&nna ett prakugt folk.”

Sorundabondens staga &r ljus och rymlig, moblerna Zro
enkla och snygga Hir och dar skall man finna gamla
fina skip, bagare, tumlare och tennsaker, som vittna om,
att arvet fran faderna #r vdl forvarat.

IV. Kladedrakten. -

Ew sarskilt kapitel fran den tid, vi nu skildrat, utgor
den karaktdristiska och vackra Sorunda-driakten. Har
maste detta kapitel bli mycket kort.

Man kan utgi ifran, att de klddesplagg, som utgor So-
runda-drikten, hérleda sig frian ett medfott konstsinne,
fordjupat i en karlek till den dkta hemslgjden. Egenska-
per som in leva kvar hos Sorundakvinnorna, dven om de
vackra drdkterna forsvunnit eller vila pa kistbottnarna.
Mé4nne i avvaktan pa en tid, dd krims-kramset fran mo-
debutikerna f& ge vika for den dkta och hemgjorda?

Minnens vanliga huvudbonad var en réd mossa, strut-
formad, och forsedd med en tofs — allt av rott ullgamn.
Denna mossa dr typisk for Sorundabonden; han bar den
som gosse och yngling, som man och gamling, han bar
den i vardagslag, vid gdstabuden och i kyrkan.

Sorundakvinnornas huvudbonad var en av rott tyg
sydd mossa, som gick fram i pannan och med sina klaff-
formiga sidostycken omslét kinderna och kndts under
hakan. Till helgdags bar hon dven denna mossa av siden
eller annat fint tyg.

I vardagslag inomhus och under vackert viader Aven
utomhus hade varken man eller kvinna niagon annan
armbeklddnad &n de vida lintygsirmarna, vars linning
gick dnda ned till handen, en sed, som gjorde, att vardig-
het och ansesend= fordrade, att dessa hollos blandande vita
och rena.

Minnens vid halsen knidppta vistar med rdnder upp
och ned kédnna vi igen. Kvinnornas livstycke snordes over
brostet.

Minnens rock var av bla vadmal, men deras vanligaste
rockplagg var den okdnda Sorundapilsen av farskinn.
Pilsen satt p& utomhus till dess sommarvirmen korde
bort den. Pilsen, méssan och de gula skinnbyxorna torde
ha varit Sorundaborna typiska drikt. Till kyrkan och
vid gistabuden anviindes si-vdl den vita pilsen som den
bla rocken och pa de langa Stockholmsresorna saknades
aldrig det svarta farskinnst som skydds- och-virmeplagg.
Kvinnornas drikt skiftade mera i firg och snitt. Kvin-
nan ir ju alltid mera ombytlig #n mannen. Den vida
kjorteln var dock alltid av samma snitt. De rikare bon-
dekvinnorna hade helgdagsklider av siden. Att prima
materiel anvindes visar foljande. Man vet om fall, d&
dottern anvinde samma brudklinning som mor, mormor
och mormors mor.

Blir man riktigt god vin med nigon gammal Sorunda-
mora, kan man fi se hiirliga saker forvarade i stora kis-
tor. Skada blott att de #ro gtmda och i méanga fall
glémda. En massa finnes pd museerna — varfor inte
i ett eget Sorundamuseum?

V. Fornminnen.

Sorunda #r mahinda en av de p& fornminnen rikaste
socknarna i vart land. Sadana finnas av olika art fran
aldre stenaldern fram genom tiderna.

Ej mindre #n tolv runstenar ha bragts i dagen, man
anar att manga flera finnas.

Limningar efter borgar, gravkummel och skeppssétt-
ningar finnes i mangd over hela socknen. Rikast pi sa-
dana minnen ir dock trakten kring kyrkan, dir helt
sikert den gamla offerplatsen, gemensam for hela sock-
nen, var beligen. Socknens andliga centrum har alltid
varit omkring kyrkan.

Hir pléja vi oberdrda av gangna tider vara tegar,
under vilka mahinda ett gravfilt dr beliget, hdr vandra
vi oforstdende omkring bland resterna av kulturer, som
vuxit fram.

Siakten komma och slikten g3, men alla ldmma ds
nagot kvar efter sig, ur vilket vi s6ka utlosa deras liv
och leverne.

LAROBOCKER

i dans och lek, saval svenska
som norska, danska och finska
kunna rekvireras fran

A.-B. Nordiska Bokhandein

Stockholm
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VI. Signer.

Rik pa sdgner dr helt naturligt en sddan bygd som
denna. Manga av dem visa, att Sorundaborna Hger en
livlig fantasi i trots av en viss ordkarghet ibland, en
humor, som aldrig fornekar sig.

Vid jattar och troll och annat rackartyg fran gamla
tider har jag inte tid att uppehalla mig. Vi vinta pa
den, som med talamod och forstaelse vill soka teckna upp
de sdgner, som dnnu fortleva. Snart blir det for sent.
De gamla do bort och ett yngre slikte rycker pa axlarna
at allt det dér tokiga.

Ryssarnas hérjninigar synas ha satt skrdck i socken-
borna. Denna skrdck har under tidens lopp skapat fram
atskilliga sdgner.

En gammal gumma beridttar for en framling for 80 ar
sedan, hur hennes mor brukar tala om ryssarna som
vilddjur.

"De va' klddda i réa’ yockar och deras batar ligo si
titt i Fallndsvika att hela sjon sdg ut som blo”, sade
gumman. ,Ja, de va dar di steg i land, & greven ville
inte stanna 4 si hur di brinde opp géiln hans, utan han
gav sej 4v oppat sockni fram te Vefsli, & ddr gomde han
sej i berge, — Niar han lag ddr, si& kom dir e gummi
ridande forbi — de fanns mest bara ridandd pa den ti'n
— 4 hadde barni sind messdj, 4 nira kakor bro te mas-
sick. Vart ska hon ta vigen, mi gummi? tyckte greven
han. Ho svarid, att ha re unnid te frejda sej for ryssen,
som lag nire ve sjokanten. Men d4 sa greven han: Ah
far hem igen du kdra gummi, inte vill di dej nage inte,
de 4 mej di vill 4t, sa han. A de gick vil an, tyckte gre-
ven, om di inte brinde opp min forgyllda vagn, som jag
hadde i polska krige. Men gummi ho for hem igen A
ingen gjorde henne nige ont.”

Atminstone tvi signer om Oxa backe vid Fallnds dro
bevarade. Den ena lyder: En mingd sockenbor, gamla
och unga, bevipnade med liar, yxor, pdkar och annat till-
hygge hade forsamlat sig vid Fallndsbacken for att mota
ryssen fran att intrdnga i socknen, men d& de kommo till
backen hade fienden pa ryssars satt tagit till benen for
de svenske som kommo. Den andra lyder: Ryssarna fram-
tringde dnda tili kyrkan och ur stapeln togo de den stora
klockan, de togo sju par oxar fran binderna och spinde
for vagnen, men de férmadde knappt dra lasset. Men d&
de kommo till Fallnisbacken var det stopp. Om det nu
var den onde som stod dem emot eller Gud som hjilpte
Sorundaborna, formiler inte sdgnen. Nog av, klockan
stannade i Sorunda och bonderna spinde ett par vita tvil-

lingoxar f6r vagnen, de drogo med latthet klockan tillbaka
till stapeln och bonderna héngde upp sin klocka igen.

Men Oxa backe har Fallndsbacken hetat allt sedan.

Pa var kyrkogard vilar stoftet av en kraftkarl, gjord
av gammalt Sorundavirke. Om honom gi Aatskilliga sig-
ner. Vi ska lata en Sorundagubbe fran borjan av 1800-
talet omtala hans bedrifter.

Fille fanns de gelikare folk fordom timd. Ja, de va s4,
nar som kung Karl den tolte krid me ryssar & palackar
pa en gang, 4 de gick &t s& mycke folk, s& Trollsti-borna
pa rusthéllshemmane hiar norrut i sockni, di hadde méatti
sdttd opp seks kard var etter en. S& kom det bu fran
kungen, atter vi skulle skaffi ny kar igen, for den sette
hadde ogg vurti skjuten, sa di. D& sa han i bynn, han
hette Per Nilsa, atter nu wville han g4 ut sjalv. Va de
likt de, mente han, att de skulle kostd ut meri pinge
langer? Kard tog te & ble dyrlejda kantdnka. Ja, modri
vart illd te se ho, & kiringen hans ogg forstass, for ds
hadde nyss vurti gifta — 4 di griat & ba, att han skulle
stannd hjemmid. Men Per han va sidker i blon han &
tyckte som =4, att de som hadde wvurti sagt, de skulle
std ve mzkt, 4 nu ville han ut 4 krid me ryssa 4 palacka,
4 kvinniolka feck ra for bynn bist de gitte — fadern va
linge sen 45 han. S& rustd han sej, & di la massicken
at'en, 4 =2 ioiide de’'n te Frolunda malin hiar i vaster,
. Dar hadde di sldktiga 4 démme ville
SZ va han inne i stuga e stunn, & nér han
Z :é skulle han ut igen. D& tog

verbdgdrd, ho hadde tatt mesej,
stannd hjemmia. Men
2j 1 sinne pa3,

hadde

modri

nan ville

han hadde zatt s
g i bada grdt 4 bad, men de halp
nhan sait dér 1 risaln, & hadde fat fottri i
32 kom di ut Frolundaborna for att ge honom
forstas, inna han gav sej av ut i san’a
vidloftigheter, 4 nar han satt ddr me glassi i handi, sa
sa han: Ja, haller de hir nu, sa han, di4 kommer ja tebaki,
&nen anners sa blir ja fille bortd, sa han. Sa drack han
urlet & slo glasi i backin & nar di si etter, sa hadde de
hulli, S& re han iviag, 4 di horde aldri dugg av’en pi
méangé herrans ar.

Sa kom han ut i krige, & de forstd han gjole va forstas,
atter han hitta alld seks karia ri. Inte va de nagen av
dem, som va skjutin inte. De va logn & funder alltihop,
4 de hadde di sagt bariste for att de ville ha mera folk.

(Typiskt for savil Sorunda som hela dvriga Soderman-
att 1 uttalas tjockt, s. k. tjockt 1.)

(Forts. 1 nista n:r.)

12DD.

land &r,

medlemmrar.

Dkoansens Hagleft ——

fr jost den plats som bist lampor sig for Edra
D enskilda vwm for slutne sallskap.

Gott kaffe. Graddoafflor. Flusik oagl. 5,50

—J0 . m. _
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Sangkorernas avdelning

P& sangarifard 1 Upplandsbygden en rotmanadssdndag
anno 1914.

Var lilla sangforening i V. Aker, som undertecknad i
all blygsamhet dirigerade, had= linge talat om en liten
sangartripp “utsocknes”. Som jag alltdd hallit pa, att
“endast det bésta ir gott nog”, dven nir det ar fraga om
landsbygdens befolkning, hade jag linge ”spjarmat mot
udden”. Jag gav dock slutligen mitt bifall. Vi ringde och
horde oss for om lokaler, 14t trycka biljetter och program
och ”summan av kard:mumman” blev att firden skulle
dga rum den 13 juli med de tva upplandssocknarna Kulla
och Hjelsta som: mal.

Den stor:a dagen kom och med stralande sol. Alla sanga-
re och dito sidngerskor skulle samlas i Balingsta vid ett
fiskarsidlle Bonds for att darifran ro over Milaren till
Kulla och sedan per cykel hemstka Hjelsta, ddr forsta
konserten skulle hallas.

Saled:s, morgonglad och {érhoppningsfull cyklade jag
fran V. Askers klockarebostdlle bittida p&d morgonen den
16 juli till Balingsta handelsbod, dar jag skulle provian-
tera. Den game Akers kyrka fran 15:e drhundradet gav
jag i forbifarten en skadeglad blick. I dag skall guds-
tjanst firas 1 en kyrka med d:n bla himlen till tak och
den morka skogen till orgel, tinkte jag. Solen skall vara
prast och vinden klockare.

Firden gick raskt den gamla vilkinda vigen, en vig
jag vandrat och &kt si manga ginger, att jag kunde
blunda och dndock hitta. God morgon, du stora sten, som
trollen i Kumla skog kastat mot Akers kyrka, min som
hamnat hidr! Inte kommer vil du heller i dag att vinda
dig, nar du hor kyrkkleckorna! God morgon, ni sma trev-
liga gardar! God morgon, du Balingsta socken, du kira
hembygd, dér min barndom och forsta ungdom forflutit!

Runstenar hir och dir vid vigen tidlja om forntiden
och skogens djupa orgelbas tonar som i ett hjiltedrapa.

Snart dr jag framme i Balingsta och bankar pa handl

”"Helans” dérr. H. ir hjiltztenor i foreningen och hans

fru, den jattelika L., alt. Den senare stir nu med en
vildig forskdrare i niven och skir digra skivor av en
limpa, ldggande pa omvixlande rokt flisk och ost. Hen-
nes man, rask och pigg som en mért, dyker ned i killar:n
efter iskallt pilsnerdricka. Allt blir inlindat i papper och
nedstuvas i en stor kappsick.

Sa ge vi oss ivig till Bonis, dir vi skola invinta de
andra. Vir vig gar franBalingsta i sydlig riktning mot
Vijks gamla borg och gird. Slottet ir en den mest ty-
piska riddarborg i Sverige. Det ser kuriést ut, darfér
att det dr sd smalt och hogt. Det har dock varit tre va-
ningar hogre, enligt gamla uppgifter,

Dit skulle vi nu icke komma, ty vigen gor dessforinnan
en krok uppat Bonds. Tva bitar fyllas med sangare och
en med cyklar. Flickorna, av vilka de flesta dro i back-
fischaren, fnittra och viska. Alltsd — dagen 4r glad,
men det borjar snart bli olidligt hett. Vi sjunga "Fjiriln

vingad’” och svaras av klarinettoner fran en bat i fjar-
g

ran. Den gamle R., smabrukaren, bondespelmann och
bas i féreningen, nalkas roende. Han hade icke sillat sig
till oss 1 Bonis, utan rott fran V. Aker. Det heter visst
i Fredmans epistlar, att ”vin och flickor och Fredmans
stréke gor aldrig natten 1ldng”, och detsamma kan nog
skrivas om R:s klarinett. Han har spelat pa legio baler.

Snart kliver singféreningen i land p& Kulla-
sidan och som marken i bérjan dr ofarbar for cyklar, be-
gagna vi apostiahdstarna. R—d i teten klimimer i med
Mungalaten ocl: ”Se kiringarna i fonstren och ungarna
pa garden men s2 titt—titt—titt—". I en lund med langt
gras och mycket mygg sla vi oss ned for att himta styrka
lekamligen for den viktiga kyrkokonserten. Vi ha manga
ganger sjungit hemma, men aldrig — "utomlands”. All-
tid kan det finnas nagon klockare, som blanger argt och
védrar konkurrenter, tinker jag och bérjar kinna mig
kuslig till mods.

Kyrkan 4r en vanlig bondkyrka. Det 4r dock en sir-
skild kénsla, som tar en fingen, nir man kommer in i
en helgedom. En sval ro strommar en till motes, en frid,
“som icke 4r av denna virlden”, nigot svunnet och fornt
alivarligt och dock ljust — en svensk stimning.

Nu stélla vi vpp i sakrvistian och tdga fram i korst. Vi
ha pa vart nrogram vilkinda sénger av Lindblad, Geijer
ete. Nyanseringen #r en svar konst och hur jag dn sag
omvixlande arg occh sentimental ut vid forte och piano
brast d=t dock mycket i det,

Rakst pa cyklarna igen till Kulla missionshus! Innan
dess hinna vi dock géra en avstickare till en handelsbod,
dar konsertens skrala kassa drianktes och gick upp i rék.

Om den andra konserten kan blott sigas, att den gick
battre, bade i fraga om behillning och sdng — en undan-
tagen, didr bas och tenor icke uppfattade tonen, utfan
gladeligen sjongo forsta stimman.

Vi skulle nu h:m, men ”fjirran askmoln draga” och
vi dro grundligt uttrdttade. I ett flygande presto gir i
alla fall resan till batstiilet. S& en fager milarcfird mai
§jon i dromdager, kornblixtar i fjirran och sommarnaits-
tystnad, som nog berodde pa att fickorna voro i 16r niel-
taget tillstind. N#r vi kommit Sver till Bonis, bbrjade
Tor vildeligen kora med sina bockar och det artade sig
till domedag. Jag hade just kommit hem till min lya i
V. Aker, da det riktigt brakade 16st och himmelens fon-
ster Oppnades.

Nu dr firden ett ljust minne blott fran det mérka Aret
1914 — en liten sommarfantasi med gungand= najader,
solglitter och ungdomsglam och till sist finalen — ett
presto agitato —- med askknallar och vreda viggar. In-
gen storre frojd pa jorden dr dn ett friskt mod och sinne,
ett ungt hjarta och ett stringaspel.”

Egron Lunde.l
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Stockpolms distrlkt av svenska ungdomsringen
for bygdekultur

Den under paskdagarna av styrelsen planerade och i
foregiende nummer av Hembygden omtalade Lek- och
Folkdansledarekursen blev en alltigenom lyckad och gag-
nerik kurs.

Kursen hadc, trots stor konkurrens av ett hirligt vider,
samlat ett 45-tal deltagare, varav en hel del fran Jakobs-
bergs folkhdgskola samt andra i Stockholms narhet lig-
gande skolor och orter, varemot stockholmarna sjilva fo-
redrogo att njuta av vddret, forvissade om sina ledaris
niarvaro.

Kursens ledare voro: for folklekar och folkvisedanser
gymnastilédir. fréoken Inez Mallander (lararinna vid Niis)
och for folkdanser hr Gust. Karleson, Stockholm.

Efter det samtliga deltagare pa lordag kl. 3 bilvit hil-
cade vialkomnsa av distriktsordf., upptogs programmet av
folklekar, vilka pa ett entusiastiskt och medryckande satt
leddes av friken Mallander till kl. 6 e. m., di samtliga
skildes fir att bereda sig tillkormmande dagars anstring-
ningar enigt f0.jande program:

Sondag kL 9,30 f. m. Folkdansledare. Teoretisk be-
skrivning av svercka folkdanser.— KI. 11 f. m. Tal av
Ringens ordf., borsdir. Curt Belfrage. — Kl. 12 m—3 e.
m. Folklekar och folkvisedans. — Kl 83—5 e. m. Middags-
rast. — K1. 5—7 e. m. Folkdans och folkvisedans. — KL
8—11 e. n. Enskilt samkvam.

Méndag ki 9,30 f. m. Folklekar. — Kl. 11 f. m. Vid ge-
mensamt kaffebord tal av fr. I. Mallander om lekkurserna

pa Nais. — Kl 12—4 e. m. Repetition av lekar, folkvise-
och folkdanser. —- KL 7—11 e. m. Samkvim.

Férutom on hel del av vara folkdanser, inlirdes foljan-
de lekar: Opp o hoppa, Aspelov o lindelsv, Tre vackra
flickor, Kulladansen, Viljen I veta, Faglarna i skogen,
Uppa killarbacken, Dd va e janta, Flickorna de sma uti
ringen de gi, Diiv gingo tvad gubbar i snoden, Hir kom-
mer vinnen inin (klappdansen), Utav alla som gér i rin-
cen, I en ing, Jag gick mig ut i den lunden gréna, Sa

g ringen, Hoga berg, Vill du ha mej, Ensam
och vankar, Inte ma du tro jag gar o friar,
lily pa ett ord san, Vi &ro musikanter, Se
cen o Petersensgkan, Aldrig nidnsin mi du
ju vackra flickor, Inte friar jag i den byn,
Lunks pa, Och hor du skén jungfru, A kom
. (Nickodickom dej), Nu vilja vi begynna
.=, Gossen gick in med triiskorna pé, Inte

i, Dzt glider mig, Lyster unge sven, Sa
jag mitt tiende, Kom, kom fager unger sven, Nér som
Ostergard, Det brinner en eld och Ni#dsmarschen. .

Folkvisedanser foljande: Jungfrun gick &t killan, Aka
pa isen hala, Oviven linge, Sven i ros:mgird samt Stolt
Gudmurd o Signeliti.

Som av ovanstiende framgar #r det ett stort och an-
stringande zrtete fr. Inez Mallander utfort och ledarin-
naa blev ock:a hidrtligt avtackad av deltagarna och sty-
relsen med ta! och blommor. E. C—yg.

Motiv frdn Gitlunda.

Fest 1 Gollunda

Var for en tid sedan hallna hembygdsfest i folkskolan
vid kyrkan blev mycket lyckad. Salen var till trangsel
fylld av &horare, varfor lilla liroverkssalen dven maste
tagas i bruk. Programmst inleddes med Narkes regemen-
tes paradmarsch, som spelades av en trio.

Direfter foljde halsningsanférande och ytterligare mu-
sik av trion.
Hr Fredi

_ SQickeisis, tolkzde pa fortjanstfullt sitt en
. "Allt hégre pa himmelen”,

- Oito Borgstrom.
, foreldste om
Martin Eden. Studeranden Sven Carlsson, Kyrkbacken,
sjong en nitt visa av Wennerberg, varefter froken Karin
Rydén och hr Wikberg, Nanberga, framforde Korlings
Hembygde -k Sing till Gotlunda.

id- hr Ernst Danielscon, Hasta, och holl
ne over var folkmusik, beledsagad av
Danielssinerna spelade tillsammans brud-
Hyr Fredin, Sickelsjd, reciterade

Jack Londons

guen o«

an Dalarna.

wh sjong ddvefter Eklofs "Morgon”.

hr Lung avtackst publiken, sjongs unizont "Du
ga du fria”, och musiktrion spelade Stdermanlands
regementes paradmarsch.

Att publiken var né;l med arrangemangen visas bist
av de appladaskor, som efter varje nummer rullade ge-
nom salen.

Nettobehallningen blev néra 100 kronor.

S
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Fiolbyggarnas avdelning.

Flolbyggare

C. H. Friberg.

Jag stretade uppfor Soders branta
gator en kvill for litet sedan for att
gora ett besok hos polismannen, ama-
torfiolbyggaren C. H. Friberg och
hans hustru, dven hon fiolslojdare.
Vad jag hir fann styrkte mig ytter-
ligare i min uppfattning, att fiolma-
keriet dr slojdkonst, som kan utforas
i hemmet utan stora apparater och
massor av stora verktyg.

I ett litet rum 4t girdssidan har
makarna Friberg sina slgjdverktyg,
som bestd av en liten liten hyvelbink
och ett par smd skip med verktyg.
En egenhindigt tillverkad stor och
priktig ekstol stdr framfor binken
och hir sitter Friberg mellan sina
vakter & Katarina polisstation och
slgjdar, rdknar och miter.

”Det &r sd bra”, siger fru Friberg,
”att ha verktygen sa nira till hands
d4 man skall skota grytor och ka-
struller i kéket. Jag far passa p& och
"spinta” medan min gubbe Ar ute, och
tills han kommer hem vill jag ghrna
ha allt undan efter mitt slgjdande.”

”Se hir”, siger Friberg och ploc-
kar fram massor av mallar och matt.
"Har dr Guanini- och hir #r Stradi-
variusmitten och modellerna. Hir ar
bicker och hir #r broschyrer, hir ir
det och hir &r det.” Och jag forsoker
sd gott jag kan linka med i en fiol-
makares virld av obegripliga och be-
gripliga saker. Hir finnes en massa
smé& verktyg och instrument for in-

laggningar och allt méjligt, och jag
tinker pad min fiol jag sl6jdade som
pojke med kniv och glasbitar och vit
killsand. Ténk vad mangen yngling
kunde komma langt med riktiga verk-
tyg och litet god undervisning.

Men Friberg #r inte bara en du-
gande violinbyggare utan fven en god
violinist, som spelat mycket i sin dar
och som satt stimmeor till alla maj-
liga melodier och latar. Det var inte
blott fioler i det Fribergska hemmet
utan piano, klarinett, B-kornett och
cittra. Bland det unikaste dir fanns
bland Fribergs samlingar av mnoter,
bilder och bécker, var en samling ur-
klipp om framstiende tonkonstnirer,
— vilken redaktion i virlden som
helst skulle onskat sig den i sin #go
— och dér fanns materiel till intres-
santa uppsatser for fiolbyggare och
spelmén,

?Jag vill gdirna medarbeta i 'Hem-
bygden’ ” sade Friberg, "och jag skall
taga savil nyheter som gamla intres-
santa uppsatser; dessutom skall jag
sjilv skriva en del saker ur egen fa-
tabur.” Till nista nummer av tid-
ningen ha vi siledes att emotse en
del intressanta saker frin Friberg
och sedermera dven frin Gust. Ryd-
berg.

I det trevliga och rymliga fiolma-
karchemmet glémde jag mig kvar till
langt 6ver midnatt, men jag blev for-
vanad nir jag horde berittas att Fri-
berg kostat pad sig rzsor till Italien
for att f& komma till de platser dir
de stora violinbyggarna och stora
musikkonstndrerna levat och dir de
ligga begravna. Han hade pressade
sma blommor frin manga gravar och
gamla biljetter kvar fran bade Ge-
nua och Cremona. Man star stum in-
tor ett sddant intresse och blir hand-
fallen Gver att i nuvarande tid finna
en sidan lidelse infér en sak som bli-
vit en kallelse av storsta omfang.

"Jag dr glad och tacksam for den
nu gangna utstdllningen, ty den har
lart en si ofantligt mycket, det bista
att inte Overskatta sig sjilv”, siger
hr Friberg. ”Nastd gang blir det
nog annu hardare kamp om prisen,
men man bor nog vinta i minst 4 ar

Nya foner.

Folkmusiken och folkvisan bérja
dter komma till heders och detta ar
ju glddjande for alla vinner av det
dkta.

I det yttersta av dessa dagar har
man ock upptickt, att man i Sverige
dger mistare i fioltiliverkningens #d-
la konst. Dessa ha vil nippeligen bli-
vit kinda, om ej behjirtade personer
intresserat sig for denna sak och fatt
till stdnd en utstdllning. Svensken
ir, nér han 4r som han skall vara,
blygsam och mangen gang &r det en
ren slump som hjilper honom fram.

Nir jag ldste om den lyckade ut-
stdllningen och vara duktiga fiolma-
kare fick jag en tanke. som kanske
far betraktas som ett hugskott.

Vi tala om var gamle folkmusik
och vara gumla folkvisor och tro, att
nigot sidant ej kan frambringas i
var sorgligt nyktra och forstaindsmis-
siga tid. T#nk, om det ej #r sa! D=
stora makter, som vil dro de innersta
orsakerna till de #dlaste alstren pa
folkmusikens omrade, finnas &n. De
iro: naturen, glddjen, sorgen.

Vil vet jag, att pd spelmanstivlin-
gar nykomponerade alster spelats och
att flera statt i "Hembygden”, men
hur skulle det vara med en pristivlan
pa detta omrade? Manga av vara
folkmusiker kunna ju noterna och i
andra fall finns det vil vanligen
hjdlp att tillga.

Pristédvlan skulle ock omfatta folk-
visor med ord och toner av-de tév-
lande.

Man kunde siledes tdnka sig tidv-
lan omfatta:

till, s& att erfarenheterna fran den-
na utstdllning kuna fa gora sig pa-
tagliga.”

I den svala varnatten vandrade jag
hemat och jag tidnkte att man blir
ofta kritis:rad for att man har in-
tressen vid sidan av sin tjidnst, men
den dr rik nog, som har ett siadant
intresse i livet som makarna Friberg
och alla andra duktiga fiolbyggare
och musikentusiaster. ]

“o?

E. G—r.
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Eskilstunalaget tio ar

G. U. I. F:s-laget 1 Eskilstuna, som
varit med i Ringen fran dess forsta
borjan 1920, fyller nu i april sina tio
4r. Tack vare en drivande och le-
dande kraft, hr Elof Wendelius, hav
detta lag, i motsats till manga andra,
hallit ihop och kdmpat sig igenom.
Man vet att forvet i portgéngen ar
ibland ganska klent och det #r just
dir, som de flesta danslag stupa. Det
oforstasnde, som folkdansrorelsen na
manga hall fatt erfara, har lag

din p&4 hagen hos mangen
{abriksstad som Eskiizstuna oz
ta lilla sidllskap av folkdansare och

spelmin haft att kimpa emot mycket
stora svarigheter.
Det ser dock ut,
sina hall borjat 1
vara unga hembygd

annan av
kar ock

(i 7. I T Zolkdanslag kan fira

leum 1 det trygga med-
ha gjort =m kulturgar-
cke ringa matt. Och allmén-

erkdnna deras inszats och goda gér-
ning, ctt tack, som i lika hog grad
bor riktas till varje enskild medlem
av danslaget, som till dess omtyckte
och duktige ledarz, hr Elof Wendelius.
Och fran alla ball av vart land ingé
vilgangsonskningar fran kamratlag
och enskilda till Ringens goda vakt i
den gamla sormlandska industrista-
den. E. G—ur.

1) Vali-latar.

2) Géanglatar.

3) Folkvisor.

Prisdomarne skulle bestd av kom-
petenta personer, helst boende 1 Stock:
holm, De bista kompositionerna skul-
le inforas i Hembygden med portratt
ete. av pristagarna. Kanske skulle
man ock har uppticka méstave. For-
«oka duger i alla fall.

Visorna skulle vara enkla och naiva
och skrivas med eller utan piano. Or-
den kanske ock kunde f& komma fran
annat hall.

Egron Lundell.

S

PBrev fran U. S. A,

New Yourl City den 22 mars 1025,

Arade Redaktion av Hembyg:

Undertecknad far pa det

gaste tacka for skrivelsin
hilsningen fran gamla Sverige.

Ni fragar i Eder skrivelse, om jag
vill bliva ombud foér Ungdomsringen
i U. S, A,

Jag vill gima ataga mig detta.
Mig vetande ha vi =ex folkdansfore-
ningar pa olika platser hir 1 Ame-
rika. Dzt kanske finns fler, fast jag
ej vet om dem.

Det dr ju enbart glddjande att det

finnes ungdom hdr ute =om

cch jazztokeriet ej fatt
med. Foreningen bhir ute
ir ej ny, den dr 18 ar gam-

Om nagon har korresponderat med
“Hembygden” forr, vet jag ej, men
nu skall jag gora det sa linge jag
4r med i forening:n.

Jag lovade i forra numret att skri-
va om var fest, och far jag da forst
séiga, att vi haft tvad. P& den forsta
var det ju meningen att Delsbostin-
tan skulle ha upptritt. Som vadrets
makter satte sig till motvarn, s& att
s/s 7’Stockholm”, som Stintan var
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med pa, &nnu nir var fest gick av
stapeln hade att utkdmpa cn svar
storm pa havet, som forsenade den
fyra dagar, fingo vi denna ging reda
oss Stintan forutan. Det var en hr
Kaldén, som ersatte henne pa pro-
grammet. Han dr en dkta virmlin-
ning till sjal och hjdrta, s& vi ha in-
gen béttre Frddingstolkare &n han i
hela U. 8. A.

Det 4r nu den sista hembygdsfes-
ten som det gidller, for didr var ju
Stintan nirvarande. Hon var s& upp-
tagen s& det var endast sondagen den
15 marz vi kunde f4 h:inne.

Vi kommo inmarscherande
svenska och amerikanska flaggorna i
tdten, sa spelmén och si ett langt led
av folkdansare under avsjungande av
Vi ga over daggstankta berg”. Vi
marscherads stora gangen fram och
upp pa estraden.

raed

Vi kunna av utrymmesskil ej helt
beskriva festens ruta, men den var s&
svensk som nagon fest i Sverige kan
bli. Dér sjongos bade "Hor oss Svea”
och “Du gamla du fria”, Dir var tal,
gamla latar, visor och danser, och
ddr var Stintan m:delpunkten.

Sedan ndr

0om

ronzds I wi
en 'meszommeraion” :
tan och vi alla hade vara drikter. zomz
representerade de flesta landskap och
sa hade vi blagula girlander och sven-
ska flaggan mitt pa bordet. Och sa
alla Stintans blommor, som hon er-
hallit fran =avil Svenska Folkdans-
fériningen som fran enskilda.

Dayr blev det mera sang. Stintan
sjong  gamla latar och bordsvisor
och vi forsokte hjialpa till s4 gott vi
kunde.

Jag forsikrar att det var en afton
som f6r mangen sent skall glommas.
Det var som att tillbringa ett par
timmar i gamla kidra Sverige cch det
blev en afton som kommer att beva-
ras som ett kdrt minne.

Till sist min och alla svenska folk-
dansforeningars hjartliga
hem till Moder Svea!

crios
Kte

halsning

Annelte Bergyren.

oo

F. D. Sz Apell:

I fsrra numret av “Hembygden”
ordade vi om Appells 20-arsfest &
Auditorium och om festskriften. Sa-
vél festen som skriften voro officiella,
men de lyckliga fordldrarna och mals-
mannen till den 20-ariga Appell, ville
aven mera kamratigt och intimt fira
myndighetsaldern  for sin férening
och det tog sig uttryck i en trevlig,
hogtidlig och glad kamrathippa pa
”Anglais” den 5 april. T samband med

e !1i'

denna kamratfest invigdes dven en
av  medlemimarna till foéreningen
skidnkt fana av vitt broderat sid:n-
atlas med guldfransar.

Inbjudna till denna fest voro for-
utom  hedersmedlemmar och gamla
kamrater fven Ringens ordf. borsdi-
rektor Kurt Belfrage, folkhogskole-
lararen Sven Kjersén och "H:mbyg-

dens” redaktor. Festens forsta del
upptog en kort redogirelse, prolog,
musik samt tal av hr Belfrage, som
samtidigt 6verlimnade fanan till sty-
relsen.

Eft:r kvillsmaten vidtog ett trev-
ligt samkvdm, varunder gavor utde-
lades till vilfortjanta
Aven

medlemmar.
lysnings- och brollopsskinker
forekommo 1 forening med mer eller
mindre villyckade men lika varm-
hjdrtade tal. Allt var idel glidje och
fréjd, fast mangen kinde sig bli hed-
rad och "begivad” over hovan. Tele-
gram fran foreningar i landsorten
samt frén Norge upplidstes och av-
hurrades.

Vid en sa lyckad och si angendm
fest var det h:lt naturligt atv nap-
porna till fGreningen voro narvaran-
de. I storsta tillbakadragenhet sag
man Gust. Bierfeldt, som med glidje
i blicken betraktade dz yngre, som
visade sig pa styva linan och nu skot-
te om App:lls 6den och Aventyr. Nu-
mera dkta man har B. inte pi sista
tiden tagit s stor del i arbetet inom
foreningen, atminstone inte i det di-
rekt synliga; ddremot har fru Linea
var 4 mycket verksammare.

Alla goda kraftzr bora uppmynt-
s och det dr vil ingen, som kan
béttre behdva att ihdgkommas dn al-
las var Bierfeldt, vars bild synes hir
ovan; han har f. 6. dterigen blivit ko-
rad till ordforande.

Omkring sin lilla vackra fana och
kring sitt kulturella arbete kan nu
Appells medlemmar fylka sig, i viss-
het om att &n finnss det verkliga
kdrnkarlar och #kta kvinnor i leden,
som #n i ldnga tider st& raka i ryg-
gen, beredda att offra sina krafter
for sin forening och for sina ung-
domsideal. Kraz.

Gammal brudmarsch fran Medelpad.

e
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En bok om Hdalsingland
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Kort jacka av vit vadmal (nyfunnen).

Sjdlv son av provinsen Helsingland
och varmt intresserad av dess forna
kultur, motser jag alltid med glidje
varje nytt bidrag till belysande av
hembygdens kulturhistoria. Hillgrens
bidrag hértill har jag med synnerli-
gen livligt intresse tagit del av och
kan uppriktigt rekommendera dct-
samma till alla kulturhistoriskt in-
tresserade, men framfor allt till alla
hilsingar. Redan omradet for forfat-
tarens studier — Delsbo — bor a
priori vécka intresse hos varje hel-
singe.  Forfattaren har emsllertid
dirtill lyckats att i en synnerligen
angendm form framligga ett mate-
rial, som till stora delar #nnu varit
oként eller i varje fall hittils endast
forelegat i otryckta, ofta svaratkomli-
ga killor och i snart utddende tradi-
tioner hos bygdens befolkning. I fle-
ra av bokens kapitel ger han oss man-
ga nya och viardefulla upplysrﬁ@ér,
for vilka vi méaste vara honom tack-
samma. Forfattaren har synbarligen
helt levt sig in i sitt @mne och hans
arbete dr vil virt att spridas, fram-
for allt i hidlsingebygd och bland hil-

Barndrdkt.

singar. Det dr vidare att hoppas, att
forfattarenr mé séttas i tillfalle att
snart lata den nu utkomna d:clen at-
f6ljas av en andra.

Stockholm den 6 mars 1925.
Arvid Engrist.

W

Tankesprak.
Ett glatt hjdrta 4r minniskans liv,
och hennes fréjd ar hennes langa liv.
Surach.

\(//

Musikkritiken och
allmanheten.

Under denna rubrik skriver den
kéinde musikvinnen professor Olof
Kinberg i Aftonbladet en lingre ar-
tikel, foranledd nirmast, siger han,
av en anmilan "av en symfonikonsert
P4 Operan av en musikkritiker, som
tecknar sig P. B.”, vilken anmilan,
som man torde minnas, uppkallade
huvudstadens 6vriga musikkritiei till
en protest. Ur professor Kinbergs
“kritik over kritiken” citera vi f£6l-
jande:

”"Naturligtvis kan det vara likgil-
tigt for ailminheten, om en musikan-
malare er enstaka ging brister i lev-
uwadsvsit och vederhiftighet. Men nir
shdant ging pd gang forekommer i
mer eller mindre grova former, far
det betydelse icke bloti som bidrag
Gl skribestens psykologiska karakti-
ristik, wtam skosem eft tecken till att
fordringarea pb d=n upplysning, som
bjuds = ==-"-c-- pd eti viktigt kul-
tswemwdde, bide i friga om innehill
och tam sjwwkit under det minimum,
ssmm icke bOr overskridas. En elemen-
ar ferdran p& musikkritik dr att den
sysmelsitter sig med musik — verk
eoch atforande — och att den talar om
sidant, som allminheten kan ha in-
iresse och gagn av att veta, samt att
den undviker en ri ton.

Nar hr €. B. kommer i beroring
med den sorgliga verkligheten, att det
hos konsertforetag och utévande mu-
siker kan finnas en strivan efter dven
ekopomisk framging, kommer det
over honom ett drag av lantlig oskuld,
som ar nastan rérande. Han synes
totalt okunnig om att konsertlokaler
kosta pengar och att Var Herre inte
bar samma omsorg om utévande mu-
siker som om liljorna pa marken. Al-
la dessa kunna ju omdjligen rikna pa
att bli forsorjda genom en musikan-
milarsinekur i D. N., och det vore ju
hart att doma de stackars ménniskor-
na att lida svdltdoden endast for att
né den djupa och varaktiga skilsmis-
sa mellan penningen och anden, som
hr P. B. for andras del lingtar efter.

Hr P. B:s stillning till komponis-
terna synes kunna karaktariseras un-
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gefir salunda. Bland de aviidna finns
det ett litet fatal som &dro virdefulla,
men deras verk bora ges mycket spar-
samt, ty eljest rizkera de att bli ’ut-
spelade’. Beethovens symfonier bora
’av kulturella skdl’ forvisas till ett
Hadesliv i musikbiblioteken och pa

sin hojd ldsas i partitur sasom stu- p &

diematerial och uppbyggelse for kom-

ponister. For allminhetens 6ron bora

de icke komma.”

Slutligen yttrar prof. Kinberg fol-
jande om den omtalade signaturen:

"Samme kritiker, som pa grund av
sin stora ldsekrets skulle kunna héja
de bredare lagrens intresse for mu-
sik, dstadkommer i stillet genom den
leda vid musik och vid framférandet
av musikverk, som hans artiklar me-
rendel utandas, att den for musiklivet
oumbirliga stora publiken drives bort
{ran opera och konsertsalar. I stiil-
let fior att vara en viigvisare inom '
musiken Ar han silunda en avvizare:
bort frdn musiken.”

Gamla sikra botemedel
vid mindre dhommonr.
(Ur en gammal Lok fran 1840-talet.)

Ett enkelt och fortriffligt medel
mot bréannskada dr vitt ofirgat oblat.
Man viter deita med spott, varefter
man ldgger det pd det brinda stil-
let varest det kvarligger tills siret
ar lgkt.

Aggvita #r #nnu bra mot brinn-
skador. Linnelappar doppads i ho-
nung dro aven mycket bra.

FORENINGEN FOR SVENSK

HEM LOJD

GRUNDAT AR 1830
Beskyddare: H. M. Konungen
Crdf.: H. K. H. Prins Eugen

FORSALJININGSFORENGENS
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12 BIBLICTEKSGATAN 12
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Norr 8143, vixel
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Meabler, Textilier, Mattor, Klanniugs:yger,
Nationaldrikter, Speisar, Armatur, Kera-
mik m.m., m.m.

Jorfz,f
feﬂa/a’e/:s}mpd, _je

Nir truppen kom nira Ene-liigret,
skaffade den sig lindkvistar, med
vilka den vid framkomsten viftade
for att tillkinnagiva sina fredliga

avsikter. Firden lyckades utmirkt
och blev anledningen till att de
bada stammarna, som hittills varit
skilda och {6r varandra okinda,
kommo i ganska livlig beréring.
Denna blev visserligen inte alltid av
viinligast eslag, tv ibland fordrades
inte stora anledningar, forrian stri-
den var i full laga. Den tidens min-
niskor stodo i si manga avseenden
p# barnets stindpunkt. Efter Bjorns
dod lyckades Sjilarna t. o. m. for
nagon tid betvinga Bjornarna, si
att de maste erligga skatt at dem i
boskap och hudar. Men under led-
ning av Bjorns ildsta son segrade
turingsstammen och man kom §ver-
ens att leva i siimja.

Bjorns dod gick sa till, Stammen
hade flyttat till asarna vid Ny-
kkvarn. Man var litet nirmare sam-
fiirdseln p& Malaren men pi sam-
ma gang dock undan for 6verfall,
Korna vallades pa de svamfilt, som

utbredde sig pd 6mse sidor om Asar-

na. En dag blev en ko dédad och
bortsliipa'd st gott som framfor de
vallande barnens ogon. Det var
en oerhdrd forlust. Den, som be-
tedde sig s& djiarvt, var en stor
bjérn, som holl till i de stora sko-
garna norr om Yngen. Man sOkte nu

fanga besten i fallgrop. Men an-
tingen var nalle sa klok, att han inte
lat lura sig, eller ock gynnade ho-
nom turen: han kom inte i gro-
pen.

Under senhisten sparade man
bjornen till en klyfta uppe bland
bergen. Hir hade han tydligen
lagt sig i ide. Bjérn och hans min
beslito att angripa honom déri. Fo-
retaget var ytterst djirvt, di biista
bevipningen inte kunde utgiras av
annat én stenyxor, bagar och pilar
med vassa stenskirvor till spetsar.
Bjorn, som eljes pligade beriikna
sina handlingar, litade denna gaiig
for myeket pa sina framgangar,
Han gick som alltid i spetsen for
sitt folk, som visnades ph alla sétt
for att viacka skogens kung. Denne
rusade ut, {érargad ©ver att bli
stord, Minniskoh{vdingen gav ho-
nom dé ett hugg med stenyxan men
fick i gengilld ett bett déver ansik-
tet samt en kramning som snart
slickte livet. Bjorns mian avskoto
nigra pilar efter nalle, sam gav sig
i viig till nagon annan plats i sko-
gen. Den diéde fordes under klago-
rop till ligret.

Lirka sirjde djupt sin man. Na-
gon oOverraskning for henne blev
knappast Bjorns dod. Otaliga gan-
ger hade hon vintat, att hennes
oforskrickte man skulle g under.
En tidig dod var langt ifran vanlig
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atminstone bland minnen.
sillan nadde en karl, vad vi nu
kalla alderdomen. Dirtill voro fa-
rorna fér manga och minniskornas
mdojligheter att Gvervinna dem for
smi. Hur gammal Bjérn var vid sin
dod, visste ingen. Man kunde rak-
na 1ill tjugu eller lika med fingrar-
nas och tarnas antal. Allt dérdver
betecknades som ”flera”. Makar-
nas ildste son, den stitlige Bjur,
moderns avhild, var nitton ar. Minst
tva ginger si gammal hade fadern
varit, det forstod man.

Bjorns och Lirkas anseende
gjorde, att Bjur, nir han natt tjugu
och nio ir och Bjorns eftertridare
fallit i striden mot Sjilarna, valdes
till hovding. Lirka fick nu std som
en god ridgivare vid sonens sida.
Efter hans seger (ver motstindar-
ne, hade hon tillfredsstillelsen att
bidraga till den {6rsoning mellan
de tvA stammarna, hon lingtat ef-
ter hela sitt liv.

SLUT.

Hogst

TANKESPRAK.

Hatet ensamt ar uppriktigt. Om
du vill lira kdnna dig sjalv, s& lyss-
na till dina ovédnner.

J. Fiche.
*

Mangen har ldttare att glomma en

stor vilgdrning dn en liten oforritt.

*

Var nistas fel vi rista in i koppar.
Men hennes dygder rista vi i vatten.
1. Shakespeare.

*

EN VACKER BOK TILL ETT BILLIGT PRIS!
NORDISKA MUSEET

SVENSKA ALLMOGEDRAKTER

av Gerda Cederblom med illustrationer efter original av Emelie v. Walterstorff.

PRIS KR.

+ “Farfatlarinnan ar i hog grad fortjant av lacksamhet for den
insals hon harmed gjort & folkdriktsforskningens omrdde.
Just efl sddant verk som della har ldnge behivis
Varenda draktdetalj ar noggrant framhdllen, och sdrskill bersm
mdsle édgnas delaljplanscherna med deras angivande av snilt,
sémmar, broderier, smycken m. m."
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Siljes i varje bokhandel samt direkt fran
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Linkdping, Cel. 53,
Ostgétadrikterna

Orevliga och Billiga.

I Giinge ¢ hiradsdrakl

ipans Farsiljningslokal,
Malmskill-
nadsg. 30,
Sthlm. Be-
stallningar
eller order
pa direkt
fardiga
skanska
harads-
drakter o.
all slags
materiel
emottages
dar, eller
direkt fran
Ingrid An-
derssons
specialaffar
f6r natio-
naldrikter

adr. Baltzars-
gat. 27Malms
Tel. M. 3942

allt materie)

Prover san las;
stindigt i lager.

Musikinstrument

L0 00000404 40000t bdtddlddd

Strangar och andra slags
tillbeh6ér och delar sasom
prima resonanstri for lock,

botten och zarg.

Halsar,

adror, stall m. m.

greppbriaden, tra-

Verktyg for instrumentma-

kare.

Begir priskurant frdn

A. Th. Nilssons Mnsikhandel

Géteborg.

Ingen fioldlskare
bér underlata att ldsa

boken

”’Om fiolbyggnad’’
av Amatorbyggare
Pris kr. 1:80

Diir stér allt vad man

behdver veta om fiolen.

ELKAN & SCHILDKNECKT
Emil Corelius K. Hov-musikhandel
Drottninggatan 28

HEMBYGDENS
PRENUMERATIONSPRISER

Helt ar ... kr. 4:80
Halvt ar. .. ,, 2: 60
Kvartal ... ,, 1:50

Lésnummer ,, 0:40

Prenumeration verkstalles bast

genom posten eller direkt fran

Redaktionen av Hembygden,
Stockholm 50.

Tidningen uthommer 12 gdnger om drel.
1 den man utrymmet tilliter det, omfattar
tidningen aven aktuella saker, men kommer
framférallt att utgivas som landskapsnum-
mer, omfattande folkmusik, hemsldid, hem-
bygdesvard, folkdans m. m. samt farbunds-
meddelanden fran de olika sektionerna.

Kajs Bolptryckeri, Stockholm 1925.




